
ЦИКЛ «ИЗОЛЬДА ВЕЛИКОЛЕПНАЯ»:

ИЗОЛЬДА ВЕЛИКОЛЕПНАЯ

НАША СВЕТЛОСТЬ

ЛЕДИ И ВОЙНА. ПЕПЕЛ МОЕГО СЕРДЦА

ЛЕДИ И ВОЙНА. ЦВЕТЫ ИЗ ПЕПЛА





Карина Демина

Л��� � ����� 
Ц���� 

�� �����

T8 RUGRAM



ISBN 978-5-521-90742-7

© Карина Демина, текст, 2021
© Яна Цилибина, обложка, 2021
© T8 RUGRAM, оформление, 2021
© Т8 Издательские технологии, 2021 

УДК 82-312.9
ББК 84.4
 Д30
 

 Демина К.

Д30  Леди и война. Цветы из пепла / К. Демина. — М. : Т8 Издательские 
технологии / RUGRAM, 2021. — 378 с. — (Изольда Великолепная).

  ISBN 978-5-521-90742-7

  КайяДохерти вернулся, и расколотая на куски страна замерла 
в ожидании. Слишком много с ним связано надежд, и слишком 
мало времени дано, чтобы прийти в себя. И, собирая разорванную 
в клочья семью Дохерти, Изольда  пытается вернуть и мужа, вновь 
научить его любить и доверять. Ведь только собрав себя заново, 
Кайя сумеет справиться и с собственной силой, и с Хаотом, который 
готов нанести удар по миру, и с мятежниками, что уверены, будто 
пушки остановят войну.
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ПРОЛОГ

Теперь, много лет спустя, вспоминая прошлое, я порой 
не могу поверить, что все это действительно было. И лишь 
удивляюсь тому, что у меня, у всех нас, хватило сил высто-
ять. То время то и дело возвращается во снах, уже не кошма-
рах, но меж тем достаточно ярких и живых, чтобы пробу-
дить память.

В них я вновь вижу городскую стену, ворота, близкие, 
но такие недостижимые, стражника, бегущего навстречу. 
И слышу выстрел, который дробится эхом. Я чувствую тол-
чок и удар. Удивление Кайя. И его боль. Во снах я вновь бо-
юсь не успеть добраться до храма.

Алый цветок поднимается над городом.
И гаснет. 
Кайя уходит, а я остаюсь в темноте.
Сны возвращают меня в замок, в Кривую башню, кото-

рая оказывается в кольце осады. И вновь, как много лет то-
му, между мной и Советом встает Сержант.

Ему дорого обходится верность.
Я еще помню разговор с Кормаком и выбор: Меррон 

в обмен на меня. Отказ Сержанта и тишину, которая страш-
нее крика. Пусть Меррон не хотели убивать, но ведь полу-
чилось. Почти.

Я знаю, что будет дальше.
Осада и эмиссар Хаота, который пройдет сквозь все за-

слоны. Я не нужна Кормаку мертвой, он даже по-своему 
предупредителен, ведь в созданных им планах мне отведена 
важная роль. А пока — островок и заброшенная крепость, 
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где так удобно держать ценных заложников. Унизительный 
ультиматум, который Кайя принимает.

Развод.
Его женитьба.
Рождение нашей дочери... и его сына. Два года, прове-

денные под опекой лорда-протектора Ллойда, несмотря на 
все попытки Кормака вернуть меня.

Безумие Кайя, на которое эхом откликается протекто-
рат. И прорастающие зерна революции. Свобода для всех 
и голод для многих. Страна разбивается надвое, и Зеле-
ный вал отделяет земли Республики от территорий До-
херти.

Кайя знал, что делал.
Он позволил себе себя разрушить, до дна, до основа-

ния, до черноты, которая проглотила и блок, и его самого. 
А вернуться сил не хватило.

Наверное, мы бы не справились одни.
Но был Урфин, который сумел удержать Север и напол-

нить склады, открыть ворота беженцам и не допустить сму-
ты на землях Дохерти. И был Сержант, рискнувший жиз-
нью Меррон, которой лишь чудом удалось спастись. Был 
Юго, назвавший себя моим вассалом. Был Магнус и создан-
ные им дороги: по ним мы добрались до города.

О том, разодранном революцией городе я сны не 
 люблю.

Он грязен, страшен и безумен.
Он — отражение не Кайя, но того, что проявилось в лю-

дях, взбудораженных войной. И суд над тем, кого еще недав-
но почитали Богом, — высшая точка безумия. Мне вновь 
и вновь приходится присутствовать в зале, слушать обвине-
ния и давить глухую ярость. Я пытаюсь дозваться, а Кайя 
молчит.

Снова молчит, пусть бы и находится на расстоянии вы-
тянутой руки.

Я знаю, он просто не понимает, что происходит вокруг.
И опасности нет, но... мне больно видеть его таким.
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Во снах остается немного места Площади Возмездия 
и плахе. Смерти леди Лоу и Кормака проходят мимо. Моя 
память не желает ни мести, ни справедливости, но лишь от-
мечает этот факт. Я кричу, и... Кайя слышит. Отвечает.

Возвращается.
И здесь во снах наступает перелом: у нас всех появляет-

ся надежда.



ГЛАВА 1  

БЕГЛЕЦЫ И ПЕРЕМЕНЫ

Бабочки в моем животе устремились на юг...
...об особенностях сезонной миграции чешуекрылых

Из города мы просто ушли.
Я запомнила площадь: сюрреалистическая картина, эта-

кий театр потерянных кукол. Люди давно утратили сходство 
с людьми, застыли все, и даже я ощущала тяжесть его воли.

Кайя стоял между мной и солнцем.
Ни коня. Ни доспехов. Ни оружия. И все же страшен, 

страшнее, чем когда бы то ни было той готовностью дода-
вить. И если секунду назад я сама желала смерти всем этим 
людям, то сейчас... наверное, из меня никогда не получится 
первая леди. Мне жаль их.

— Отпусти. — Я протянула руку, но Кайя не позволил 
прикоснуться к себе.

— Нет.
— Здесь Урфин. Дядя. И еще люди... охрана. Они служат 

тебе. А остальные... они поймут, что были неправы и...
И раскаются?
Те, кто продавал билетики на места в первых рядах. 

Или предлагал купить клок одежды с кровью на память о ве-
ликом дне. Ставки сделать — с какого раза шею перерубят. 
Будет ли молить леди о пощаде... перепугается ли Кормак... 
правда ли, что Кайя Дохерти неуязвим...

— Не надо никого убивать. Пожалуйста.
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Не ради них. Ради себя.
Пусть не сейчас, но через месяц, год или десять, но 

Кайя вернется настолько, чтобы стыдиться этой сегодняш-
ней безжалостности. И я повторяю:

— Не надо.
Кайя соглашается.
— Хорошо. У нас будет часа два, чтобы уйти. А у них — 

чтобы подумать...
И мы уходим.
Кайя больше не заговаривает. Он разглядывает город, 

позволяя себе останавливаться. И те, кто встречается на 
его пути, спешат исчезнуть. Где-то далеко трещат барабаны. 
Истошно орет рог, взывая к оружию, но никто не торопит-
ся откликнуться на призыв.

В городе нас больше ничто не держит.
И люди Магнуса прикрывают отступление. Мы задер-

живаемся лишь для того, чтобы забрать Йена. А вот Юго 
остается, у него, судя по всему, новый список есть, и совесть 
моя на сей раз молчит.

Лошадей находим на конюшне гарнизона. Кайя выби-
рает придирчиво. Для меня — вороного мерина с мягкими 
губами, сам останавливается на пегой кобыле внушитель-
ных размеров.

— Не бойся, — я передаю Йена Урфину, — с ним тебе без-
опасней. Я не настолько хорошо держусь в седле, чтобы ри-
сковать.

Урфин усаживает малыша перед собой, что-то объясня-
ет, пытаясь отвлечь. Но Йен не слушает, он крутится, пыта-
ясь найти меня взглядом. Ему страшно. И мне, честно гово-
ря, тоже.

Кайя... слишком другой. Нет, он не безумен. Он услышал 
меня. Отозвался. И не стал никого убивать. Ллойд может быть 
спокоен: Кайя Дохерти не покинет разложенную им партию.

Кавалькаду возглавляет Магнус. Он нахлестывает лох-
матого конька, на нем вымещая злость. Дорога гудит под ко-
пытами, город неохотно нас отпускает. Где-то далеко запо-
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здало рычат пушки, но голоса их уносит ветер. Погони нет 
и, насколько я понимаю, не будет. Те, кто были на площади, 
поняли, с чем столкнулись. Они попытаются договориться.

Подозреваю, что не выйдет.
Я оглядываюсь на Урфина, который одной рукой при-

держивает Йена, а второй — управляет лошадью. И выраже-
ние лица его мне не нравится.

Уж он-то должен был понимать, что Кайя не останется 
прежним. Он похудел и поседел, но дело отнюдь не в этом, 
а скорее в равнодушном, каком-то отстраненном выраже-
нии лица. В неестественном спокойствии. В молчании, ко-
торое я не решаюсь нарушить.

Но вот Магнус сворачивает с дороги. Он ведет нас ли-
сьими тропами, и лошади получают передышку. К хутору 
добираемся в сумерках. Это место прячется в лесной чаще, 
отсыревшей и холодной. Начавшийся дождь затирает сле-
ды и топит звуки.

Дом под двускатной крышей стоит на краю болота, и се-
рые меховые простыни подбираются к самым его окнам. 
Я не сомневаюсь, что среди топей проложены тайные тро-
пы и, при необходимости хозяева быстро скроются на этой 
неуютной волглой равнине.

Нас встречают. Забирают лошадей. Приглашают в дом. 
Подносят горячий сбитень, который как нельзя более кста-
ти. Я только сейчас понимаю, насколько замерзла.

И Кайя хмурится.
— Тебе следует переодеться.
Не только мне: Йен оглушительно чихает, и... до этого 

момента Кайя его не замечал.
Он развернулся резко, едва не сбив меня с ног. Подо-

брался. И готова поклясться, что волосы на затылке дыбом 
встали. Верхняя губа задралась, и Кайя зарычал.

— Стой! — Я уперлась обеими руками в грудь, понимая, 
что не смогу его удержать. Одно его движение, и я в лучшем 
случае полечу к стенке.

— Кайя, стой. Урфин, ты тоже.


